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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa
Celem niniejszych ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa jest zapewnienie bezpieczenstwa personelu i prawidtowego
dziatania przyrzadu.

B Ostrzezenia i srodki ostroznosci muszg by¢ przeczytane i zrozumiane przed uzyciem MCC1010 / MVC1010. Nalezy ich
przestrzegaé podczas uzytkowania.

B Nie wolno pozostawia¢ przyrzgdéw MCC1010/MVC1010 podtaczonych do testowanego uktadu, jesli nie sg one uzywane.
B Nie wolno dotyka¢ potagczen obwodu pomiarowego i odstonietych czesci metalowych badanych instalacji lub urzadzen.
B Nalezy zawsze trzymac dionie za izolacjg dotykowa.

B Nie wolno uzywac przyrzadéw MCC1010/MVC1010 ani podtgczac ich do zadnego systemu zewnetrznego, jesli wykazujg
jakiekolwiek widoczne oznaki uszkodzenia lub byty dtugotrwale przechowywane w niekorzystnych warunkach.

B Nie uzywac przyrzgdow MCC1010/MVC1010 i nie podtaczac ich do zadnego systemu zewnetrznego, jesli obudowa jest
otwarta lub brakuje jakich elementéw obudowy.

® Nie uzywac przyrzadow MCC1010/MVC1010 i nie podtgczac ich do zadnego systemu zewnetrznego, jesli przewdd testowy
jest w jakikolwiek sposob uszkodzony.

B Zawsze podtgczac przyrzgdy MCC1010/MVC1010 do zgodnego produktu firmy Megger do pomiaru uziemienia przed
zacisniecie ich wokét badanego przedmiotu.

B Zawsze dokonywac ogledzin zgodnego produktu do pomiaru uziemienia firmy Megger MCC1010/MVC1010 oraz przewodu
taczacego przed kazdym uzyciem. Bezzwlocznie wymienia¢ wszelkie wadliwe elementy.

B Nalezy zawsze zachowywac szczegolng ostroznos¢ podczas zaciskania wokét nieostonietego przewodu; w przypadku awarii
mogg wystepowac wysokie napiecia i natezenia pradu, ktére mogg stwarza¢ zagrozenie porazenia pradem.

UWAGA: PRZYRZAD MOZE BYC OBStLUGIWANY WYLACZNIE PRZEZ ODPOWIEDNIO PRZESZKOLONE |
KOMPETENTNE OSOBY.

Uzytkownikom tego sprzetu i/lub ich pracodawcom przypomina sie, ze przepisy BHP naktadajg na nich obowigzek
oceny ryzyka dotyczacego wszystkich prac elektrycznych w celu okreslenia potencjalnych zrodet zagrozen
elektrycznych oraz mozliwosci powstania urazéw spowodowanych dziataniem pradu elektrycznego, miedzy innymi
w razie przypadkowych zwarc¢. Jesli z ocen tych wynika, ze ryzyko jest znaczne, zaleca sie stosowanie przewodow
testowych z bezpiecznikiem.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie sugerujg bezpieczne praktyki i nie
moga byc¢ uwazane za wyczerpujgce. Ponadto w zamierzeniu nie majg one zastepowac lokalnych procedur
bezpieczenstwa w miejscach, gdzie ma by¢ stosowany przyrzad.

Symbole uzywane w urzadzeniu MCC1010 / MVC1010:

A Przestroga: nalezy zapoznacé sie z podrecznikiem uzytkownika
D Przyrzad catkowicie chroniony za pomocg podwojnej izolacji
c € Przyrzad jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami UE.
E Nie utylizowac ze zwyktymi odpadami.
|
Przyrzad moze by¢ zaciskany dokota niebezpiecznych przewodnikéw pod napigciem i
6 odpinany od nich
(Zacisk typu A zgodny z IEC 61010-2-032)
CAT IV Do IV kategorii wytrzymato$ci udarowej zalicza sie urzgdzenia zamontowane na lub w
poblizu punktu podtaczenia zasilania budynku; 600 V RMS odnosi sie do napiecia miedzy
600 V fazg a uziemieniem, jakie moze wytrzymac przyrzad z kategorii IV wytrzymatosci udarowej

Uwaga: Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszym dokumencie sugerujg bezpieczne praktyki i nie mogg
by¢ uwazane za wyczerpujgce. Ponadto w zamierzeniu nie majg one zastepowac lokalnych procedur bezpieczenstwa w
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Wstep

Wstep
Dziekujemy za zakup przyrzadu MCC1010 / MVC1010 firmy Megger.

W celu zapewnienia sobie bezpieczenstwa oraz mozliwie najefektywniejszego wykorzystania przyrzadu nalezy ze
zrozumieniem przeczytac ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczehstwa zawarte w niniejszej instrukcji, przed
przystgpieniem do korzystania z przyrzgdow.

Ten podrecznik uzytkownika opisuje dziatanie i funkcje przyrzgdow MCC1010 / MVC1010:
m MCC1010
® MVC1010

Przyrzady te zostaty zaprojektowane i wykonane przez:

Megger Instruments Limited
Archcliffe Road

Dover

Kent

CT17 9EN

Anglia

Firma Megger Instruments Limited zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji tych przyrzgdéw bez uprzedniego
powiadomienia.
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Opis ogodlny

Opis ogodlny

MCC1010 to konwencjonalny przektadnik pradowy pragdu AC. Aby mozliwe byto jego prawidtowe dziatanie, wyjscie
musi by¢ obcigzone przy uzyciu rezystora obcigzeniowego o odpowiedniej wartosci, ktérg musi zapewnic¢ przytgczony
przyrzad. Napiecie powstate na rezystorze obcigzeniowym jest wprost proporcjonalne do pradu AC uzwojenia
pierwotnego, a prad wyjsciowy uzwojenia wtornego jest 1000 razy mniejszy od pradu uzwojenia pierwotnego.

MVC1010 jest stosowany jako przektadnik napieciowy i jest zaprojektowany wytgcznie do wspotpracy ze zgodnymi
produktami firmy Megger do pomiaru uziemienia. Uzwojenie wtdrne jest zasilanie przebiegiem AC o odpowiedniej
wartosci szczytowej, zwykle jak najwyzszej, lecz na tyle niskiej, by nie doszto do wyzwolenia wbudowanego obwodu
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego.

MVC1010 ma przektadnie 1000:1, zatem napiecie wzbudzane w przewodzie pierwotnym bedzie 1000 razy nizsze niz
napiecie zasilajgce uzwojenie wtorne. To obnizone napiecie pierwotne zasila prad w petli poddanej testowi. Warto$¢
natezenia prgdu bedzie wprost proporcjonalna do impedanc;ji petli zwarcia zgodnie z prawem Ohma.

Przygotowania do uzycia

Ogledziny

Przed kazdym uzyciem przyrzadu nalezy dokona¢ ogledzin obudowy przyrzadu, przewodéw testowych i ztgczy w celu
potwierdzenia ich dobrego stanu, a takze braku uszkodzen lub peknie¢ izolacji.

Konserwacja zapobiegawcza przyrzadu

1. W przypadku przyrzgdow serii MCC1010/MVC1010 wymagania dotyczace konserwacji sg niewielkie.

2. Przewody testowe nalezy kontrolowac¢ przed uzyciem pod katem ewentualnych uszkodzen.

3. Jesli to konieczne, mozna wyczyscic przyrzad wilgotng Sciereczkg. Koncowki zaciskdw muszg by¢ czyste.
4

. Nie uzywac¢ srodkoéw czyszczacych na bazie alkoholu, gdyz moga pozostawi¢ osad.
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Ogédlne instrukcje dziatania — MCC1010

Ogodlne instrukcje dziatania — MCC1010

X

Przewod testowy niepodigczony

X

Osprzet dodatkowy niepodigczony

v

Przewdd testowy podigczony

Osprzet dodatkowy podigczony

WYPOSAZENIE
DODATKOWE

IZOLACJA
DOTYKOWA

Dton nie znajduje sie za izolacjg dotykowa, gdy przyrzad
MCC1010 jest zaciskany na przewodzie.

WYPOSAZENIE
DODATKOWE

IZOLACJA
‘ DOTYKOWA

Dton znajduje sie za izolacjg dotykowa, gdy przyrzad
MCC1010 jest zaciskany na przewodzie.

v

Prawidtowe warunki dziatania dla przyrzgdu MCC1010

WYPOSAZENIE
DODATKOWE

1< 1000 ARMS
przy 50/60 Hz

(1200 A RMS maks.
t<60s)

1< 100 ARMS
przy > 500 Hz

[—10-50
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Ogédlne instrukcje dziatania — MCC1010

Szczegblne instrukcje dziatania — MVC1010

Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika zgodnego produktu do pomiaru uziemienia firmy Megger.

Szczegolne instrukcje dziatania — MCC1010

Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika zgodnego produktu do pomiaru uziemienia firmy Megger.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Dane techniczne przyrzadu MCC1010

Wspotczynnik redukcji natezenia 1000:1

pradu
Czutosé 1 mA/A
Prad uzwojenia pierwotnego* Dokladnos¢ sygnatu Przesuniecie fazowe sygnatu
wyjsciowego wyjsciowego
10-100 mA nie podano
0,1-1 A
1-10 A
10-100 A <0,5%
100-1000 A <0,3%

O ile nie podano inaczej, warunki wzorcowe sg nastepujace: 22 +3°C, wilgotnos¢ 75%, prad sinusoidalny 50/60 Hz,
bez przesuniecia statlopradowego, przewodnik wysrodkowany, zewnetrzne pole magnetyczne <40 A/m, impedancja

obcigzenia (obcigzenie) <1 Q
Maksymalny prad ciggty

Pasmo czestotliwosci
Wspotczynnik szczytu

Wptyw wspétczynnika szczytu
Nominalna impedancja
obciazenia

Maksymalne napiecie wyjsciowe
Wplyw czestotliwosci
Bezpieczenstwo

Wplyw potozenia przewodnika w
szczekach

Wptyw obcigzenia do 5 Q

Wplyw przesuniecia
statopradowego

Napiecie robocze

Parametry srodowiskowe

1000 A przy < 500 Hz
100 A przy > 500 Hz

15 Hz-10 kHz

> 6 dla natezenia pradu do 2000 A w szczycie (300 A RMS)
< 1% dla wspotczynnika szczytu < 4

< 1 Q (rezystancja obcigzenia)

< 28 V w szczycie (ogranicznik elektroniczny)
30 Hz-5 kHz < 0,25%

CAT IV 600 V Stopien zanieczyszczenia 2

< 0,3% amplitudy

amplituda w zakresie specyfikacji 900 A
< 0,25% amplitudy powyzej 900 A
< 0,1° na fazie

<2% do 20 ADC

<600 V RMS

Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
Wptyw temperatury
Wptyw wilgotnosci

Maksymalna srednica
przewodnika

od -20°C do +50°C, < 85% wilgotnosci wzglednej

od -4°F do +122°F, < 85% wilgotnosci wzglednej (bez uwzglednienia lodu
czy zabrudzen w szczekach)

od -40 °C do +70 °C, < 85% wilgotnosci wzglednej

od -40°F do +158°F, < 85% wilgotnosci wzglednej

< 0,1% na amplitudzie

faza w zakresie specyfikacji

amplituda i faza w zakresie specyfikacji (bez uwzglednienia lodu czy
zabrudzen w szczekach)

52 mm
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Dane techniczne

Parametry ogolne

Stopien ochrony obudowy
Wysokos¢ robocza

Zaciski wyjsciowe
Bezpieczenstwo elektryczne

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Masa
Wymiary
Kolory

Parametry MVC1010

IP 40 z zamknietymi szczekami

2000 m

Gniazda ostoniete 4 mm

IEC 61010-1:2010 + IEC 61010-2-030:2010 + IEC61010-2-032:2002
IEC61326-1

700 g
218 mm x 110 mm x 45 mm
ciemnoszary korpus, jasnoszare szczeki

Izolacja

Napiecie znamionowe

Prad znamionowy
Klasyfikacja stopnia ochrony
Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
Rozwarcie szczek

Maksymalny rozmiar
przewodnika

Bezpieczenstwo elektryczne

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Wymiary
Masa

Podwojna izolacja

CAT IV 600 V

1000 A przez 20 minut

IP40

od -20°C do +50°C / od -4°F do 122°F

od 0% do 85% wilgotnosci wzglednej przy +35°C/95°F
od -40 °C do +70 °C / od -40 °F do 158 °F
Maksymalnie 50 mm (2,0 cale)

52 mm/ 2,0 cale

IEC 61010-1:2010 + IEC 61010-2-030:2010 + IEC61010-2-032:2002
IEC61326-1

45 mm x 110 mm x 218 mm
700 g

www.megger.com




Naprawa i gwarancja

Naprawa i gwarancja

Naprawa przyrzadu i czesci zamienne

Przyrzad zawiera elementy czute na wytadowania elektrostatyczne, stad nalezy stosowac¢ odpowiednie zabezpieczenia
podczas prac serwisowych . Jesli stwierdzono uszkodzenie, szczegdlnie elementéw ochronnych instrumentu, miernika
nie wolno uzywac i nalezy go przekazac¢ do naprawy przez przeszkolony i wykwalifikowany personel. Elementy
ochronne miernika mogg nie spetnia¢ swojej roli, jesli na przyktad widoczne sg Slady uszkodzenia, funkcje pomiarowe
nie funkcjonujg prawidtowo, albo miernik byt dlugotrwale przechowywany w niekorzystnych warunkach lub zostat
narazony na uszkodzenie podczas transportu.

NOWE PRZYRZADY SA OBJETE ROCZNA GWARANCJA OD DATY ZAKUPU PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Uwaga: Kazda nieautoryzowana naprawa lub regulacja powoduje automatyczng utrate gwarancji.

Kalibracja, serwis i czesci zamienne

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace wymagan serwisowych dla przyrzagdéw Megger, skontaktuj sie z:

Megger Limited lub Megger

Archcliffe Road Valley Forge Corporate Centre
Dover 2621 Van Buren Avenue

Kent CT17 9EN Norristown PA 19403

Anglia U.S.A.

Tel.: +44 (0) 1304 502 243 Tel.: +1 610 676 8579

Faks: +44 (0) 1304 207 342 Faks: +1 610 676 8625

Firma Megger gwarantuje wysoki standard napraw i kalibracji urzgdzen pomiarowych we witasnych wyspecjalizowanych
centrach serwisowych prowadzacych petng historie serwisu sprzetu klienta. Wiasne jednostki serwisowe sg wspierane
przez sie¢ autoryzowanych placowek serwisowych oferujgcych zaréwno naprawy sprzetu, jak tez kalibracje podczas
catego okresu eksploatacji urzadzen Megger.

Przekazywanie sprzetu do naprawy i kalibracji w brytyjskich i amerykanskich centrach serwisowych firmy
Megger

1. Jesli przyrzad wymaga kalibracji lub naprawy, nalezy najpierw uzyskac¢ numer autoryzacji przekazania sprzetu
(RA) z jednego z adreséw wymienionych powyzej. Uzytkownik zostanie poproszony o podanie nastepujgcych
informacji, aby umozliwi¢ Dziatowi Serwisowemu wczesniejsze przygotowanie na przyjecie przyrzadu i zapewnienie
najlepszego mozliwego poziomu obstugi.

Model, np. MCC1010 / MVC1010.

Numer seryjny, ktéry mozna znalez¢ na spodniej stronie obudowy lub na $wiadectwie kalibracji.

Powdd zwrotu, np. koniecznos¢ kalibracji lub naprawa.

Szczegoly usterki, jesli przyrzad ma by¢ naprawiony.

Zanotuj numer RA. Na zyczenie etykieta zwrotna moze zosta¢ wystana do uzytkownika e-mailem lub faksem.

Starannie zapakuj przyrzad, aby unikngé¢ uszkodzen podczas transportu.

> O N g mE=E

Upewnij sie, ze etykieta zwrotna jest zamocowana lub ze numer RA jest wyraznie zaznaczony na zewnetrznej
stronie opakowania i w kazdej korespondenciji przed wystaniem przyrzadu z optaconymi kosztami transportu do
firmy Megger. Kopie oryginalnej faktury zakupu i dokumentacji pakowania nalezy przesta¢ jednocze$nie pocztg
lotniczg w celu przyspieszenia odprawy celnej. W przypadku przyrzgdu wymagajgcego naprawy poza okresem
gwarancyjnym, uzytkownik moze wraz z numerem RA otrzymac wycene naprawy.

5. Postep procedury serwisowej mozna Sledzi¢ w Internecie na stronie www.megger.com

Autoryzowane centra serwisowe

Liste autoryzowanych centréw serwisowych mozna uzyskaé pod brytyjskim adresem wymienionym powyzej lub na
stronie internetowej firmy Megger pod adresem www.megger.com
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Wycofanie z eksploatacji

Wycofanie z eksploatacji

Dyrektywa WEEE
Przekreslony symbol pojemnika na odpady umieszczony na produktach firmy Megger przypomina, aby nie wyrzucac¢
zuzytego produktu razem z odpadami komunalnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii jako producent sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nr
rejestru: WEE/ HE0146QT.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji produktu, skonsultuj sie z lokalnym oddziatem lub dystrybutorem
firmy Megger albo odwiedz lokalng witryne internetowa firmy Megger.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

Firma Megger Instruments Limited oswiadcza niniejszym, ze urzgdzenie radiowe wyprodukowane przez Megger
Instruments Limited, opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika, jest zgodne z dyrektywg 2014/53/EU. Inne
przyrzady wyprodukowane przez firm Megger Instruments Limited, opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika, sa
zgodne z dyrektywami 2014/30/EU i 2014/35/EU, jesli dotyczy.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE firmy Megger Instruments jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
megger.com/eu-dofc.
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Megger-.

Lokalne biuro sprzedazy

Megger Limited
Archcliffe Road

Dover

Kent

CT17 9EN

ANGLIA

Tel.: +44 (0)1 304 502101
Faks: +44 (0)1 304 207342

Zaktady produkcyjne

Megger Limited
Archcliffe Road

Dover

Kent

CT17 9EN

ANGLIA

Tel.: +44 (0)1 304 502101
Faks: +44 (0)1 304 207342

Megger USA — Dallas
4271 Bronze Way
Dallas TX 75237-1019
USA
Tel.: 800 723 2861 (tylko w USA)
Tel.: +1 214 333 3201
Faks: +1 214 331 7399
USsales@megger.com

Ten przyrzad zostat wyprodukowany w Wielkiej Brytanii.

Megger GmbH

Obere Zeil 2 61440
Oberursel,

NIEMCY

Tel.: 06171-92987-0
Faks: 06171-92987-19

Megger AB

Rinkebyvdgen 19, Box 724,
SE-182 17

DANDERYD
Tel.: 08 510 195 00
E-mail: seinfo@megger.com

Megger USA — Valley Forge
Valley Forge Corporate Center
2621 Van Buren Avenue
Norristown

Pennsylvania, 19403

USA

Tel.: 1-610 676 8500
Faks: 1-610-676-8610

Spoétka zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji bez uprzedniego

powiadomienia.

Megger jest zastrzezonym znakiem towarowym.

Stowo,znak i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi, ktorych wiascicielem jest

firma Bluetooth SIG,

Inc uzywanymi na podstawie licencji.
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